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a Réglez la Couleur sur Auto et quittez le menu.

b Sélectionnez le menu IMAGE et réglez la teinte.

Q Qu’est-ce que DVB-T ?

R Digital Video Broadcast (radiodiffusion 
vidéonumérique) via une antenne.

Q Qu’est-ce que DVB-C ?

R Digital Video Broadcast (radiodiffusion 
vidéonumérique) via une connexion câblée.

Q Comment les canaux radio sont-ils sélectionnés ?

R Appuyez sur TV sur la télécommande et sélectionnez 
RADIO DTV. Vous pouvez aussi sélectionner à partir 
du GUIDE.

Q Que peut-on faire quand on a oublié le code PIN ?

R Utilisez le code PIN passe-partout 1276 puis changez-
le en un code de votre choix. Assurez-vous que 
personne d’autre ne peut utiliser le PIN passe-partout 
en rangeant le Manuel utilisateur.

Q Pourquoi y a-t-il des bandes verticales sur l’écran 
en mode PC ?

R L’Horloge d’échantillonnage peut nécessiter un 
ajustement. Sélectionnez Paramètres PC à partir du 
menu Réglages d’affichage, mettez en surbrillance 
Horloge d’échantillonnage, puis ajustez jusqu’à la 
disparition des lignes.

Q Pourquoi y a-t-il des bandes horizontales et/ou des 
images floues sur l’écran en mode PC ?

R La Phase d’horloge peut nécessiter un ajustement. 
Sélectionnez Paramètres PC à partir du menu 
Réglages d’affichage, mettez en surbrillance Phase 
d’horloge, puis ajustez jusqu’à ce que l’image soit 
claire.

Q Pourquoi les sous-titres numériques ne s’affichent-
ils pas à l’écran alors qu’ils ont été sélectionnés ?

R Les sous-titres ne sont pas actuellement diffusés par 
l’organisme de radiodiffusion.

Q Le texte analogique ne fonctionne pas 
correctement ?

R Le Télétexte nécessite un signal de diffusion puissant. 
Il est normalement obtenu par une antenne sur le toit 
ou dans le grenier. Vérifiez l’antenne si le texte est 
illisible ou brouillé. Consultez la page d’index 
principal du service Télétexte et sélectionnez le Guide 
de l’utilisateur. Vous y trouverez une description plus 
ou moins détaillée des principes de fonctionnement 
du Télétexte. Pour de plus amples renseignements 
concernant l’utilisation du Télétexte, reportez-vous au 
chapitre consacré au Télétexte.

Q Pourquoi un numéro de page s’affiche-t-il en haut de 
l’écran alors que le texte n’est pas visible ?

R Le texte a été sélectionné, mais les informations de 
télétexte ne sont actuellement pas disponibles pour la 
source sélectionnée.

Q Il y a un problème avec la couleur lors de la lecture 
d’une source NTSC ?

R Connectez la source à l’aide d’un câble Péritel et 
réessayez.
Sélectionnez Système couleur dans le menu RÉGLAGES.

Q Pourquoi les appareils connectés via HDMI ne 
fonctionnent-ils pas correctement ?

R Veillez à utiliser des câbles portant le logo HDMI 
 (voir page 9).

Certains équipements HDMI antérieurs peuvent ne 
pas fonctionner correctement avec votre nouveau 
téléviseur HDMI, en raison de l’adoption d’une 
nouvelle norme. Définissez les réglages HDMI 
(Autoriser le type de contenu et INSTAPORT™) sur 
Arrêt.

Q Pourquoi les appareils REGZA-LINK ne 
fonctionnent-ils pas ?

R Si l’appareil REGZA-LINK connecté ne fonctionne pas 
correctement après que vous avez changé les 
réglages de l’appareil, mettez votre téléviseur hors 
tension et débranchez le cordon d’alimentation, puis 
rebranchez-le et remettez le téléviseur sous tension.
Débranchez le câble HDMI de l’appareil REGZA-LINK 
et rebranchez-le à nouveau.

Q Le logo REGZA-LINK reste affiché alors que 
l’appareil est déconnecté ?

R Si l’appareil REGZA-LINK est déconnecté, le logo 
disparaîtra au bout d’une minute environ.

Q Pourquoi les appareils mis en réseau ne 
fonctionnent-ils pas ?

R Les câbles LAN ne sont pas raccordés correctement ou 
ne le sont pas du tout. Raccordez tous les câbles (voir 
page 12).
Vérifiez que votre adresse réseau est correctement 
configurée (voir page 35).

Q Pourquoi le réseau sans fil ne fonctionne-t-il pas ?

R Vérifiez que vous utilisez l’adaptateur WLAN bibande 
TOSHIBA (voir page 12).
Vérifiez que le point d’accès est sous tension.
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Q Pourquoi la fonction Lecteur multimédia ne 
fonctionne-t-elle pas ?

R Vérifiez que les appareils sont correctement raccordés.
Un comportement inattendu peut se produire en cas de 
connexion via un concentrateur USB.

Q Qu’indiquent les témoins lumineux situés à l’avant 
du téléviseur ?

R Vérifiez le tableau ci-dessous.

Témoins lumineux
Condition SolutionTémoin

3
Témoin 

2
Témoin 

1

Orange 
(continu)

Vert 
(continu)

Vert 
(continu)

Sous tension
La minuterie de 

marche est réglée
La programmation est 

réglée

–

Rouge 
(continu)

Vert 
(continu)

Vert 
(continu)

Sous tension
La minuterie de 

marche est réglée
La programmation est 

en cours

–

ÉTEINT Vert 
(continu)

Vert 
(continu)

Sous tension
La minuterie de 

marche est réglée
La programmation 
n’est PAS réglée

–

Orange 
(continu)

ÉTEINT Vert 
(continu)

Sous tension
La minuterie de 

marche n’est PAS 
réglée

La programmation est 
réglée

–

Rouge 
(continu)

ÉTEINT Vert 
(continu)

Sous tension
La minuterie de 

marche n’est PAS 
réglée

La programmation est 
en cours

–

ÉTEINT ÉTEINT Vert 
(continu)

Sous tension
La minuterie de 

marche n’est PAS 
réglée

La programmation 
n’est PAS réglée

–

Orange 
(continu)

Vert 
(continu)

Rouge 
(continu)

Hors tension (Veille)
La minuterie de 

marche est réglée
La programmation est 

réglée

–

Témoins lumineux
Condition SolutionTémoin

3
Témoin 

2
Témoin 

1

Rouge 
(continu)

Vert 
(continu)

Rouge 
(continu)

Hors tension (Veille)
La minuterie de 

marche est réglée
La programmation est 

en cours

–

ÉTEINT Vert 
(continu)

Rouge 
(continu)

Hors tension (Veille)
La minuterie de 

marche est réglée
La programmation 
n’est PAS réglée

–

Orange 
(continu)

ÉTEINT Rouge 
(continu)

Hors tension (Veille)
La minuterie de 

marche n’est PAS 
réglée

La programmation est 
réglée

–

Rouge 
(continu)

ÉTEINT Rouge 
(continu)

Hors tension (Veille)
La minuterie de 

marche n’est PAS 
réglée

La programmation est 
en cours

–

ÉTEINT ÉTEINT Rouge 
(continu)

Hors tension (Veille)
La minuterie de 

marche n’est PAS 
réglée

La programmation 
n’est PAS réglée

–

ÉTEINT ÉTEINT Vert
(clignote)

Fonctionnement 
anormal de la ligne 

BUS.

Mettez le 
téléviseur hors 

tension et 
débranchez le 

cordon 
d’alimentation. 

Branchez à 
nouveau le 

cordon 
d’alimentation et 

mettez le 
téléviseur sous 

tension.

ÉTEINT ÉTEINT Rouge 
(clignote)

Fonctionnement 
anormal du WDT.

ÉTEINT Vert 
(clignote)

ÉTEINT Le ventilateur s’est 
arrêté.

(le cas échéant)

ÉTEINT ÉTEINT Orange 
(clignote)

Erreur du 
rétroéclairage.

Témoin 3

Témoin 1

Témoin 2
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INFORMATIONS

Informations relatives aux licences

Les logos INSTAPORT™ et INSTAPORT sont des marques 
commerciales de Silicon Image, Inc., aux États-Unis et dans 
d’autres pays.

YouTube et le logo YouTube sont des marques de commerce de 
Google Inc.
Ce produit dispose du navigateur NetFront, fourni par ACCESS 
CO., LTD.

ACCESS, the ACCESS logo and NetFront are 
trademarks or registered trademarks of ACCESS 
CO., LTD. in the United States, Japan and other 
countries.
© 2010 ACCESS CO., LTD. All rights reserved.
This software is based in part on the work of the 
Independent JPEG Group.
Ce produit contient le logiciel Adobe® Flash® 

Player, sous licence d’Adobe Systems Incorporated.
Copyright © 1995-2009 Adobe Systems Incorporated. Tous 
droits réservés. Adobe et Flash sont des marques de commerce 
d’Adobe Systems Incorporated.
MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from 
Fraunhofer IIS and Thomson.

DivX® est une marque déposée de DivX, Inc., et est utilisée sous 
licence.

DVB est une marque déposée du DVB Project.

DLNA®, le logo DLNA et DLNA CERTIFIED™ sont des marques 
commerciales, des marques de service ou des marques de 
certification de la DLNA (Digital Living Network Alliance).

Technologie Audyssey EQ

Fabriqué sous licence de Audyssey Laboratories. Brevets en 
instance aux États-Unis et dans les autres pays. Audyssey EQ est 
une marque de commerce déposée de Audyssey Laboratories.
Audyssey EQ est basée sur la technologie Audyssey MultEQ 
primée. Il s’agit de la toute première solution d’égalisation de 
pièce qui permet d’obtenir un son de qualité optimale dans une 
grande zone d’écoute, et elle est offerte sur de nombreux 
produits de cinéma maison haut de gamme. La technologie 
Audyssey EQ est utilisée lors de la mise au point du téléviseur 
pour concevoir une solution d’égalisation permettant de 
corriger les problèmes d’alignement temporel et de réponse en 
fréquence des téléviseurs. Vous obtenez ainsi un son riche et 
détaillé, avec des dialogues plus intelligibles.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.

Dolby et le symbole du double D sont des marques 
déposées de Dolby Laboratories.

HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia 
Interface sont des marques de fabrique ou des 
marques déposées de HDMI Licensing, LLC. 

Le logo SD est une marque commerciale.
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Mise au rebut…

Les informations suivantes concernent uniquement les États membres de l’Union européenne : 

Mise au rebut des produits
Le symbole de la poubelle barrée indique que les produits ne doivent pas être jetés ni traités avec les ordures 
ménagères. Les piles et les accumulateurs intégrés peuvent être mis au rebut avec ce produit. Ils seront 
acheminés aux centres de recyclage correspondants. 
La barre noire indique que ce produit a été mis sur le marché après le 13 août 2005.
En participant au recyclage des produits et des piles/accumulateurs, vous favorisez la mise au rebut correcte des 
produits et des piles/accumulateurs, et contribuez ainsi à éviter de possibles conséquences néfastes sur 
l’environnement et la santé humaine. 
Pour obtenir de plus amples informations sur les programmes de collecte et de recyclage dans votre pays, 
contactez votre bureau municipal ou le magasin où vous avez acheté le produit.

Mise au rebut des piles et/ou des accumulateurs
Le symbole d’une poubelle barrée indique que les piles et/ou les accumulateurs doivent être collectés et traités 
séparément des ordures ménagères.
Si les piles ou les accumulateurs contiennent des taux de plomb (Pb), de mercure (Hg) et/ou de cadmium (Cd) 
supérieurs aux valeurs définies dans la Directive (2006/66/CE) relative aux piles et accumulateurs ainsi qu’aux 
déchets de piles et d’accumulateurs, les symboles chimiques du plomb (Pb), du mercure (Hg) et/ou du cadmium 
(Cd) apparaissent sous le symbole de la poubelle barrée.
En s’assurant que les piles et les accumulateurs sont correctement éliminés, vous assurez une correcte mise au 
rebut de ces produits et contribuez ainsi à éviter des conséquences potentiellement nuisibles pour la santé et 
l’environnement. 
Pour obtenir de plus amples informations sur les programmes de collecte et de recyclage dans votre pays, 
contactez votre bureau municipal ou le magasin où vous avez acheté le produit.
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Informations
Avant de connecter un équipement externe, débranchez toutes les connexions au secteur. S’il n’y 
a pas d’interrupteur, débranchez les fiches des prises murales.

Données des signaux pour le connecteur Mini D-sub à 15 broches

* NC = non connecté

Signaux PC pris en charge via la borne PC

L’entrée PC de ce téléviseur prend en charge uniquement les formats de signaux conformes à la norme 
VESA-DMT, comme indiqué dans le tableau ci-dessous. Étant donné que certains PC émettent des signaux 
d’entrée dont la résolution et la fréquence diffèrent de celles décrites dans le tableau ci-dessous, les 
phénomènes suivants peuvent se produire : affichage incorrect, détection d’un mauvais format, erreur dans 
la position de l’image, effet de flou ou image saccadée. Le cas échéant, réglez le format de sortie du 
moniteur de votre ordinateur en respectant les plages de réglage décrites ci-dessous.

Broche n° Désignation du signal Broche n° Désignation du signal Broche n° Désignation du signal

1 R 6 Masse 11 NC

2 G 7 Masse 12 NC

3 B 8 Masse 13 H-sync

4 NC* 9 NC 14 V-sync

5 NC 10 Masse 15 NC

Format Résolution Fréquence V Fréquence H Fréquence pixel Standard VESA (DMT)

VGA 640 × 480 59,940 Hz 31,469 kHz 25,175 MHz

72,809 Hz 37,861 kHz 31,500 MHz

75,000 Hz 37,500 kHz 31,500 MHz

SVGA 800 × 600 56,250 Hz 35,156 kHz 36,000 MHz

60,317 Hz 37,879 kHz 40,000 MHz

72,188 Hz 48,077 kHz 50,000 MHz

75,000 Hz 46,875 kHz 49,500 MHz

XGA 1024 × 768 60,004 Hz 48,363 kHz 65,000 MHz

70,069 Hz 56,476 kHz 75,000 MHz

75,029 Hz 60,023 kHz 78,750 MHz

WXGA 1280 × 768 59,995 Hz 47,396 kHz 68,250 MHz

59,870 Hz 47,776 kHz 79,500 MHz

74,893 Hz 60,289 kHz 102,250 MHz

1360 × 768 60,015 Hz 47,712 kHz 85,500 MHz

SXGA 1280 × 1024 60,020 Hz 63,981 kHz 108,000 MHz

75,025 Hz 79,976 kHz 135,000 MHz
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Signaux vidéo ou PC pris en charge via les bornes HDMI

Les entrées HDMI de ce téléviseur prennent en charge uniquement les formats de signaux VGA, SVGA, 
XGA, WXGA et SXGA conformes au standard VESA, comme indiqué dans le tableau ci-dessous. Étant donné 
que certains PC et périphériques HDMI ou DVI émettent des signaux d’entrée dont la résolution et la 
fréquence diffèrent de celles décrites dans le tableau ci-dessous, les phénomènes suivants peuvent se 
produire : affichage incorrect, détection d’un mauvais format, erreur dans la position de l’image, effet de 
flou ou image saccadée.
Le cas échéant, réglez le format de sortie du moniteur de votre ordinateur, ou de votre périphérique HDMI 
ou DVI, en respectant les plages de réglage décrites dans le tableau ci-dessous.

Format Résolution Fréquence V Fréquence H Fréquence pixel Standard VESA 

480i 720 × 480i 59,940/60,000 Hz 15,734/15,750 kHz 27,000/27,027 MHz

576i 720 × 576i 50,000 Hz 15,625 kHz 27,000 MHz

480p 720 × 480p 59,940/60,000 Hz 31,469/31,500 kHz 27,000/27,027 MHz

576p 720 × 576p 50,000 Hz 31,250 kHz 27,000 MHz

1080i 1920 × 1080i 59,940/60,000 Hz 33,716/33,750 kHz 74,176/74,250 MHz

1080i 1920 × 1080i 50,000 Hz 28,125 kHz 74,250 MHz

720p 1280 × 720p 59,940/60,000 Hz 44,955/45,000 kHz 74,176/74,250 MHz

720p 1280 × 720p 50,000 Hz 37,500 kHz 74,250 MHz

1080p 1920 × 1080p 59,940/60,000 Hz 67,433/67,500 kHz 148,352/148,500 MHz

1080p 1920 × 1080p 50,000 Hz 56,250 kHz 148,500 MHz

1080p 1920 × 1080p 24,000 Hz 27,000 kHz 74,250 MHz

VGA 640 × 480 59,940/60,000 Hz 31,469/31,500 kHz 25,175/25,200 MHz

72,809 Hz 37,861 kHz 31,500 MHz

75,000 Hz 37,500 kHz 31,500 MHz

SVGA 800 × 600 56,250 Hz 35,156 kHz 36,000 MHz

60,317 Hz 37,879 kHz 40,000 MHz

72,188 Hz 48,077 kHz 50,000 MHz

75,000 Hz 46,875 kHz 49,500 MHz

XGA 1024 × 768 60,004 Hz 48,363 kHz 65,000 MHz

70,069 Hz 56,476 kHz 75,000 MHz

75,029 Hz 60,023 kHz 78,750 MHz

WXGA 1280 × 768 59,995 Hz 47,396 kHz 68,250 MHz

59,870 Hz 47,776 kHz 79,500 MHz

74,893 Hz 60,289 kHz 102,250 MHz

1360 × 768 60,015 Hz 47,712 kHz 85,500 MHz

SXGA 1280 × 1024 60,020 Hz 63,981 kHz 108,000 MHz

75,025 Hz 79,976 kHz 135,000 MHz
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Caractéristiques techniques et accessoires

Connexions externes

Systèmes de diffusion/canaux DVB-T Systèmes de diffusion/canaux
UK UHF 21-68 PAL-I UHF UK21-UK69

France VHF 05-10 (VHF 01-05)
UHF 21-69

PAL-B/G UHF E21-E69
VHF E2-E12, S1-S41

Allemagne VHF 05-12
UHF 21-69

SECAM-L UHF F21-F69
VHF F1-F10, B-Q

Autriche VHF 05-12
UHF 21-69

SECAM-D/K UHF R21-R69
VHF R1-R12

Suisse VHF 05-12
UHF 21-69

Italie VHF 05-12 (D,E,F,G,H,H1,H2)
UHF 21-69

Espagne UHF 21-69

Pays-Bas VHF 05-12
UHF 21-69

Grèce VHF 05-12
UHF 21-69

Entrée vidéo PAL, SECAM, NTSC 3,58/4,43

EXT 1 Entrée Péritel 21 broches RGB, A/V

EXT 2 Entrée Péritel 21 broches A/V, S-vidéo

EXT 3 Entrée Jacks audio
Jacks audio

Y, PB/CB, PR/CR
Audio L + R

EXT 4 Entrée 
(latérale)

Jack audio
Jacks audio

Vidéo
Audio L + R

HDMI 1/2/3 Entrée HDMI® (Autoriser le type de contenu, 
INSTAPORT™, Plage RVB pris en charge)

HDMI 4 Entrée 
(latérale) 

HDMI® (Autoriser le type de contenu, 
INSTAPORT™, Plage RVB pris en charge)

PC Entrée Mini D-sub à 15 broches Signal 
analogique RGB

PC/HDMI 3 Audio Mini jack 3,5 mm Audio

Sortie audio numérique 
(S/PDIF)

Optique

Sortie vers le caisson de graves 
actif

Jack audio

Sortie audio variable Jacks audio Audio L + R

Port LAN RJ-45

Port USB 1 Lecteur multimédia
Version de l’interface : USB 2.0
Classe USB : mémoire auxiliaire
Système de fichiers : FAT12, FAT16 et 
FAT32

Port USB 2 Adaptateur LAN sans fil prêt pour un 
réseau à domicile, compatible 
IEEE802.11a/b/g/n

Fente d’insertion de la 
carte SD

Version de l’interface : SD (jusqu’à 2 Go)
SDHC (4-32 Go)

Système de fichiers : FAT12, FAT16 et 
FAT32

Stéréo Nicam
Système à 2 porteuses

Taille visible écran
(approx.)

Modèle 32
40
46 

80 cm
102 cm
117 cm

Format 16:9

Sortie son 
(10 % de distorsion)

Principale 10 W + 10 W

Consommation
(approx.)

Modèle 32SL
40SL
46SL
32VL
40VL
46VL

111 W
135 W
149 W
110 W
138 W
152 W

Consommation 
électrique 
annuelle*
(approx.)

32SL 132,4 kWh 32VL 129,5 kWh
40SL 169,4 kWh 40VL 172,3 kWh
46SL 184,4 kWh 46VL 186,4 kWh

Consommation 
électrique du mode 
sous tension**
(approx.)

32SL 89,7 W 32VL 87,7 W
40SL 115 W 40VL 117 W
46SL 125 W 46VL 127 W

Consommation 
électrique du mode 
Veille
(approx.)

32SL 0,2 W 32VL 0,2 W
40SL 0,2 W 40VL 0,2 W
46SL 0,3 W 46VL 0,3 W

Consommation 
électrique du mode 
hors tension
(approx.)

<0,01 W

* Fonctionnant 4 heures par jour et 365 jours par an.

** Testé conformément à IEC 62087-BD Ed. 2.0:2008.

Dimensions
(approx.)

Modèle 32SL733 58cm (L) 82cm (H) 29cm (P)
32SL736 58cm (L) 82cm (H) 26cm (P)
40SL733 69cm (L) 101cm (H) 33cm (P)
40SL736 68cm (L) 101cm (H) 31cm (P)
46SL733 76cm (L) 114cm (H) 33cm (P)
46SL736 76cm (L) 114cm (H) 33cm (P)
32VL733 58cm (L) 82cm (H) 26cm (P)
40VL733 68cm (L) 101cm (H) 31cm (P)
46VL733 76cm (L) 114cm (H) 31cm (P)
(La dimension en hauteur inclut le 
support)

Poids (approx.) Modèle 32SL733 14,0 kg
32VL733/32SL736 14,5 kg
40SL733 17,0 kg
40VL733/40SL736 19,0 kg
46SL733 21,5 kg
46VL733/46SL736 22,5 kg

Prise casque 3,5 mm stéréo

Conditions de 
fonctionnement

Température de 5 °C à 35 °C
Humidité de 20 à 80 % (non condensée)

Accessoires fournis Télécommande
2 piles (AAA, IEC R03 1,5 V)
Clip en ’P’
Chiffon de nettoyage

Adaptateur WLAN bibande TOSHIBA 
WLM-10U2 avec câble à col de cygne 
(pour les modèles VL)

Standard:
IEEE 802.11a/b/g/n

Interface hôte:
Compatible USB2.0 

Plage de fréquences:
5,15-5,35 GHz, 5,47-5,725 GHz,
5,725-5,850 GHz, 2,412-2,462 GHz

Sécurité :
WEP64/128, TKIP, AES,
WPA/ WPA2-PSK, WPS, Sans 

Accessoires en option Adaptateur WLAN bibande TOSHIBA 
WLM-10U2 avec câble à col de cygne 
(pour les modèles SL)
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© TOSHIBA Television Central Europe Sp. z o.o.
Tous droits réservés.

Toute reproduction, même partielle, strictement interdite sans autorisation écrite
préalable.

TOSHIBA Television Central Europe Sp. z o.o.
ul. Pokoju 1, Biskupice Podgórne, 55-040 Kobierzyce, Poland

Caractéristiques techniques susceptibles de modifications sans préavis.
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